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Sakerhet

Denna apparat motsvarar sakerhetsforeskrifterna. En icke fackmassig anvandning kan dock férorsaka

person- och materialskador.

Beakta féljande sakerhetsinformation for en saker hantering av apparaten:

* Kontrollera apparaten fére anvandning med avseende pa synliga skador pa hélje, anslutningskabel
och natkontakt. Anvand aldrig en skadad apparat.

 Reparationer pa apparaten, t.ex. byte av en skadad tilledning, far endast utféras av en fackman eller
av Graefs kundtjanst. Icke fackmassiga reparationer kan férorsaka allvarliga risker f6r anvandaren.
Dessutom forfaller garantin.

» Defekta komponenter far endast bytas ut mot original reservdelar. Endast vid anvandning av dessa
delar, kan det garanteras att sakerhetskraven uppfylls.

* Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar och av personer med nedsatt fysisk, sensorisk och
mental férmaga eller bristande erfarenhet och/eller kunskap, under férutsattning att de befinner sig
under uppsikt eller har undervisats om apparatens anvandning och har forstatt de risker som kan
uppsta vid anvandning. Rengdéring och anvandarunderhall far ej utféras av barn, utom nar de ar
minst 8 ar gamla och en vuxen person haller uppsikt.

* Apparaten och dess anslutningsledning maste hallas utom rackhall f6r barn under 8 ar.

* Barn bor hdllas under uppsikt, for att férhindra att de leker med apparaten.

* Apparaten far inte anvandas med en extern timer eller en separat fjarrkontroll.

* Denna apparat ar avsedd fér anvandning i hushall och liknande, exempelvis i personalkdk i butiker
och kontor, pa bondgardar, av gaster i hotell, motell, i frukostpensionat och andra bostader.

 Hall alltid i stickkontakten och inte i natkabeln nar du drar ut anslutningskabeln ur vagguttaget.

e Jamfor alltid apparatens anslutningsdata (spanning och frekvens) pa typskylten med motsvarande
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data for ditt elnat. Dessa uppgifter maste stamma 6verens for att skador pa apparaten ska kunna
undvikas.

* Anvand aldrig apparaten om strémkabeln eller stickkontakten ar skadad.

e Lat Graef-kundtjanst eller en auktoriserad fackman installera en ny tilledning innan du fortsatter
anvanda apparaten.

» Oppna under inga omstandigheter apparatens holje. Rér man vid spanningsférande anslutningar
och férandras den elektriska och mekaniska konstruktionen féreligger risk for elektriska stotar.

e Ror aldrig vid spanningsférande delar. Dessa kan fororsaka elektriska stotar eller till och med med-
fora livsfara.

e Bar aldrig apparaten i dess anslutningskabel.

* Flytta aldrig apparaten medan den ar i drift.

* Ta aldrig i stickkontakten med fuktiga hander.

e Forpackningsmaterial far ej anvandas som leksak. Risk for kvavning.

* For att undvika person- och materialskador maste hanvisningarna till kraven pd installationsplatsen
och apparatens elektriska anslutning beaktas.

* Ta aldrig bort filterhallaren fylld med kaffepulver medan bryggning pagar, da denna ar tryckférande.

e Anvand apparaten endast nar droppgaller och droppskal ar korrekt monterade.

» Kontrollera om filterhallaren ar ordentligt atdragen, innan du bérjar brygga kaffe.

e Stang av apparaten fore rengéring genom att dra ut natkontakten ur vagguttaget.

e Lat apparaten svalna helt innan du rengér den.

* Anvand inga aggressiva eller skurande rengéringsmedel och inga I6sningsmedel.

e Skrapa inte av envis smuts med harda féremal.

* Apparaten far inte stallas i diskmaskinen och inte hallas under rinnande vatten.



* Doppa aldrig apparaten i vatten.

* Anvand endast den medfdljande behallaren eller en annan stérre behallare vid mjélkskumning. An-
vand inte en kopp. Risk for skallskador pa grund av mjolk som rinner &ver.

* Rikta aldrig mjolkskumningsmunstycket mot dig sjélv eller andra personer. RISK FOR BRANNSKA-
DOR!

* Anvand alltid handtaget nar du vill flytta pa mjélkskumningsmunstycket. Ta inte tag i réret pa mjolks-
kumningsmunstycket efter anvandning. Detta blir mycket varmt!

Uppackning

Nar du packar upp apparaten gér du enligt féljande:

* Ta ut apparaten ur kartongen.

* Ta bort alla delar av férpackningen.

* Ta bort alla eventuella klistermarken pa apparaten (avldgsna inte typskylten).

Krav pa installationsplatsen

For en saker och felfri anvandning av apparaten maste installationsplatsen uppfylla féljande foérutsatt-

ningar:

* Apparaten maste std pa en hard, jamn, vagrat, halkfri och varmebestandig yta med tillracklig bar-
kraft.

* Valj en installationsplats dar barn inte kan na apparatens varma yta.

* Apparaten ar inte avsedd fér montering pa vagg eller i ett inbyggt skap.

» Stéll inte apparaten i en varm, vat eller fuktig omgivning.

 Vdagguttaget maste vara latt tillgangligt, sa att man i nédfall 1att kan dra ut natkabeln.



| SE |
Fore forsta anvandningen
e Fore forsta anvandningen eller om apparaten inte anvants pa ett tag bor den luftas. For detta an-
damal 6ppnar du reglaget for anga och varmvatten och stanger det igen efter en kort tid. Lat nu ett
par koppar vatten (utan kaffepulver) rinna igenom. Det kan handa att pumpen gar upp till 8 minuter.
e Vid forsta idrifttagningen kan det handa, att det luktar “varm plast”. Detta ar normalt och avtar
efter kort tid.

Anvandning

POWER

* Med "POWER"-knappen slar du pa och stanger av apparaten.

¢ Till en borjan blinkar “POWER"-knappen med rétt ljus, d.v.s. apparaten varms upp.

e Nar lampan slar om till gront och dven de andra knapparna lyser, ar apparaten driftklar. Innan du
borjar espressobryggningen, maste du forvissa dig om, att vridreglaget for beredning av anga resp.
varmvatten ar stangt.

STEAM

Mjolkskumning utférs med STEAM-funktionen. Tryck pa "STEAM"-knappen for att aktivera angfunk-
tionen. "STEAM"-lampan blinkar kort, “COFFEE” och "HOT WATER" slacks. Efter en kort uppvarm-
ningstid slutar lampan blinka. Du kan nu starta mjélkskumningen. Fér mjélkskumning staller du in
vridreglaget pa "OPEN". Stall in vridreglaget pa “"OFF" nar proceduren ar avslutad och tryck ater pa
"STEAM"-knappen.

HOT WATER

Med varmvattenfunktionen kan du varma vatten for t.ex. te och varm choklad. Du kan aven férvarma
kopparna. Tryck pa "HOT-WATER"-knappen for att aktivera varmvattenfunktionen. “"HOT WATER" -
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lampan blinkar kort, “COFFEE"” och "STEAM" slacks. Efter en kort uppvdarmningstid slutar lampan
blinka. Du kan nu starta. For att erhdlla varmt vatten staller du in vridreglaget pa "OPEN". Stall in
vridreglaget pa “OFF” nar proceduren ar avslutad och tryck ater pa “"HOT WATER"-knappen.

Forberedelse

SIa pa apparaten och férvarm filterhallaren samt koppen.

* Ta loss vattentanken och fyll denna med farskt vatten.

e Tryck pa “"POWER"-knappen. Apparaten varms upp.

e Satt i dnskat filter i filterhallaren.

» Nar apparaten varmts upp (alla lampor ar tanda) satter du fast filterhallaren.

* Satt en stor kopp under utloppet.

e Starta en tomk&rning genom att trycka pa “COFFE"-knappen for att férvarma filterhallare och kopp.
» Efter ett kort 6gonblick trycker du ater pa “COFFE”-knappen.

Espressobryggning

* Ta koppen och férvarm den. (Brygghuvud eller angmunstycke)

* Fyll pa filterhallaren med farskt nymalt kaffe.

Tips: Vid anvandning av filter for 2 koppar, fyller du pa sa mycket kaffepulver att det ungefar stammer
dverens med den Gvre markeringen, nar du tryckt till kaffet.

* Tryck till kaffepulvret och satt fast filterhallaren.

e Satt en stor kopp under utloppet och tryck pa "COFFE”-knappen.

» Efter avslutad espressobryggning trycker du ater pd "COFFE"-knappen.

Mjolkskumning med pannarello
* Fyll nu pa den medfoljande behallaren till 1/3 med kall mj6lk.
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* Tryck pa “"STEAM"”-knappen.

e Innan du anvander mjoélkskumningsmunstycket bor allt kondensvatten som samlats i detta tappas
av. Rikta angmunstycket mot avrinningsgallret och 6ppna vridreglaget.

e Vanta tills det kommer ut anga istallet for vatten och stang vridreglaget igen.

* Doppa nu ned mjélkskumningsmunstycket med pannarello ca 1 cm i mjélken.

» Oppna nu vridreglaget.

* Hall mjélkbehadllaren en aning snett.

e Sank mjoélkkannan nar mjélknivan stiger.

Beakta , att mjolken inte bor varmas upp 6ver 70°C, da skummet annars sjunker ihop igen och dry-

cken senare smakar for sott eller till och med efter brand mjolk!

Ett bra tecken pa korrekt temperatur ar nar du inte klarar av att halla i behallaren langre an 3 sek.

e Stang nu ater vridreglaget.

Nar du stanger ventilen skapas ett undertryck i mjoélkskumningsmunstycket pa grund av att dngan

svalnar. Detta innebar att en liten mangd mjoélk sugs in.

e Vanta darfor ett 6gonblick, innan du drar ut mjélkskumningsmunstycket ur mjolken.

e Efter uppskumning, slar du mjélkkannan kort mot bordsskivan, fér att bli av med de sista grova
luftblasorna.

* Du kan ocksa svanga kannan fram och tillbaka fér att skummet ska férdelas jamnt.

e Lat angmunstycket svalna ett tag, da detta blir mycket varmt.

* Rengdr mjolkskumningsmunstycket med en fuktig duk direkt nar proceduren avslutats.

* Rengdr dven mjolkskumningsmunstycket med en kort angstrale for att mjoélkresterna ska bldsas ut
ur mjolkskumningsmunstycket.



Stand by-lage
Anvands inte apparaten pa ett tag (ca 20 minuter) slar den automatiskt om till Stand by-lage.

Programmeringsmojligheter

Espresso Thermoblock temperatur

Vattentemperaturen kan i genomsnitt férandras med 1°C och maximalt med +/- 3°C.

Darvid gor du enligt féljande:

e Stdng av apparaten.

* Tryck pa "COFFEE”-knappen i 3 sekunder.

* Medan du haller “COFFEE"-knappen intryckt, trycker du pa "POWER"-knappen och slapper sedan
"POWER"-knappen igen.

e Slapp nu "COFFEE"-knappen.

De sma lamporna bakom “STEAM"-knappen och "HOT WATER"-knappen blinkar kort.

* Tryck pa en av de bada knapparna inom 30 sekunder och slédpp den igen, beroende pa om du vill
hoja eller sanka temperaturen.

e Ett steg uppat (+) : Tryck pa "HOT WATER"

e Ett steg nedat (-) : Tryck pa "STEAM”

Nar du valt ett nytt temperatursteg, hors en pipsignal som bekréaftelse pa att en ny temperatur stallts

in.

* FOr att spara det nya temperatursteget, trycker du pa "COFFEE"-knappen i 3 sekunder. En lang,
enskild ljudsignal utléses. Detta ar bekraftelsen pa att temperatursteget har sparats.

Apparaten slds pa automatiskt och boérjar varmas upp.
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Angtemperatur

Apparatens angtemperatur har stallts in sa att det skapas en effektiv och torr dnga nar mjélkskum-

ning utférs. Angtemperaturen kan i genomsnitt férandras med 1°C och maximalt med +/- 3°C.

Darvid gor du enligt féljande:

e Stang av apparaten.

* Tryck pa “"STEAM"”-knappen.

* Medan du haller “STEAM"-knappen intryckt, trycker du pa “"POWER"-knappen och slapper sedan
"POWER"-knappen igen.

e Slapp nu “"STEAM"-knappen.

De sma lamporna bakom “COFFEE”-knappen och "HOT WATER"-knappen blinkar kort.

e Tryck pa en av de bada knapparna inom 30 sekunder, for att bestamma om du vill hdja eller sénka
temperaturen.

e Ett steg uppat (+) : Tryck pa "HOT WATER"

e Ett steg nedat (-) : Tryck pa “"COFFEE”

Nar du valt ett nytt temperatursteg, hors en pipsignal som bekraftelse pa att en ny temperatur stallts

in.

e FOr att spara det nya temperatursteget, trycker du pa "STEAM”-knappen i 3 sekunder. En lang, en-
skild ljudsignal utléses. Detta ar bekraftelsen pa att temperatursteget har sparats.

Apparaten slds pa automatiskt och borjar varmas upp.

Angans fukt och pumpens effekt

Pumpfrekvensen for dnga har forinstallts pa denna apparat; 0,3 sekunder “till” och 0,5 sekunder
“fran”. Det ar majligt att férandra denna forinstalining. En férandring av frekvensen gor angan fuk-
tigare eller torrare anda till en stark torr anga, idealisk f6r att producera stabilt mjélkskum. Pumpfrek-
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vensen (“fran”-tid) kan hojas eller sankas med 0,1 sekunder, fér att motsvara dina behov.

Darvid gor du enligt foljande:

e Stang av apparaten.

e Tryck pd "HOT WATER"-knappen.

* Medan du haller “"HOT WATER"-knappen intryckt, trycker du pa "POWER"-knappen och slapper
sedan denna knapp igen.

e Slapp nu "HOT WATER"-knappen.

De sma lamporna bakom “COFFEE”-knappen och “STEAM"-knappen blinkar kort.

e Tryck pa en av de bada knapparna inom 30 sekunder, beroende pd, om du vill hgja eller sanka tem-
peraturen.

* Ett steg uppat (+) : Tryck pa "STEAM”

e Ett steg nedat (-) : Tryck pa " COFFEE”

Nar du valt ett nytt temperatursteg, hors en pipsignal som bekraftelse pa att en ny temperatur stallts

in.

* FOr att spara det nya temperatursteget, trycker du pa "HOT WATER"”-knappen i 3 sekunder. En lang,
enskild ljudsignal utléses. Detta ar bekraftelsen pa att temperatursteget har sparats.

Apparaten slas pa automatiskt och borjar varmas upp.

Fabriksinstéllning

For att aterstalla alla instéllningar till fabriksinstallningen, stanger du av apparaten. Tryck pa “POWER" -
knappen i 3 sekunder,

Rengoring

* Rengdr apparatens utsida med en mjuk, fuktig duk. Vid envis nedsmutsning kan ett milt rengérings-
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medel anvandas.
* Dra ut droppskalen.
* Ta loss droppgallret och tdm det.
* Rengor droppskalen samt gallret och filterhdllaren under rinnande vatten.
e Satt darefter ater tillbaka droppskalen och gallret.
Rengoéring
e Ta loss vattentanken.
» Nar du tagit bort vattentanken, hittar du apparatens rengoéringsset.
* Ta loss apparatens rengéringsset.
* Med rengdéringspinnens tunnare ande kan du rengéra filterinsatsernas hal.
* Med rengdéringspinnens tjockare ande rengér du réret pd mjolkskumnings-/varmvattenmunstycket.
* Rengor darefter réret med en fuktig duk.

Avkalkning

Beroende pa hur hart vattnet ar i din region, rekommenderar vi en avkalkning av apparaten var 6:e
vecka.

e Hall ca 1,5 liter vatten i vattentanken.

* Ldgg en avkalkningstablett, t.ex. Graef avkalkningstablett art.-nr. 145618, i vattentanken.

* Satt en stor kopp under filterhallaren.

* S| pa apparaten med “"POWER"-knappen.

e Tryck pa “COFFE"-knappen.

e Tryck ater pd "COFFE"-knappen, nar koppen ar full.

* Upprepa denna procedur ca 4 ganger.



e Vanta nu ca 15 minuter och upprepa proceduren tills tanken ar tom.
e Fyll dter vatten pd tanken och lat vatten rinna igenom ca 5 ganger.
* Du kan nu fortsatta med att brygga din espresso som vanligt.

Kundtjanst
Skulle det férekomma att din Graef-apparat blir skadad, vand dig till din aterférsaljare eller Graef-
kundtjanst.

i Avfallshantering

Nar denna produkt kasseras far den inte kastas i det vanliga hushallsavfallet, utan maste lamnas pa
en atervinningsstation for elektroniskt hushallsavfall. Symbolen pa produkten och i bruksanvisningen
upplyser om detta. Materialet kan atervinnas i éverensstammelse med markningen. Med ateranvand-
ningen, atervinningen eller andra former av tillvaratagande av uttjanta apparater, bidrar du till att
skydda var milj6. Information om behdrig dtervinningsstation erhaller du hos kommunen.

2 ars garanti

Pa denna produkt lamnar vi 24 manaders tillverkargaranti for brister som beror pa tillverknings- eller
materialfel. Garantin galler fran och med kd&pdatum. Dina lagstadgade garantiansprak enligt § 439
féljande BGB-E berdrs ej av denna garanti. Garantin omfattar inte skador, som férorsakats av icke
fackmassig hantering eller anvandning samt brister som endast i ringa omfattning paverkar appara-
tens funktion eller varde. Darutéver ansvarar vi inte fér skador pa grund av saknad eller otillracklig
avkalkning och skotsel. | detta fall forfaller dven garantin. Uteslutna fran garantin ar ocksa transports-
kador, som inte omfattas av vart ansvar. Garantin galler inte f6r skador, som férorsakas av reparatio-
ner som inte utforts av oss eller av vara representanter. Vid berattigade reklamationer kommer vi efter
eget godtycke att antingen reparera produkten eller byta ut den mot en felfri produkt.
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Afkalkning / Decalcification
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